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Netzgerat mit Mel3funktionen Agilent 66312A und
System-Netzgerat Agilent 6611C/6612C/6613C/6614C

Das Modell Agilent 66312A ist ein 40-W-Hochleistungsnetzgerat, das Messungen und Analysen
an Spannungs- und Stromsignalen erlaubt. Es wurde daflir entwickelt, das Testen von digitalen
Zellular- und Mobiltelefonen zu vereinfachen. Zum Beispiel konnen mit Hilfe der dynamischen
Meffunktion erfafldte Daten dazu herangezogen werden, die Batteriebetriebszeit von digitalen
Funkkommunikationsprodukten zu bestimmen,

Das Modelles Agilent 6611C/6612C/6613C/6614C sind 40/50-W-Hochleistungsnetzgerét mit
Strommef3-funktion im Micro-Ampere-Bereich am Geratausgang. Sie eignen sich sehr gut zum
Testen von tragbaren batteriebetriebenen Produkten.

Daruber hinaus bieten diese Netzgerate mit ihren Mel3platz- und Systemmerkmalen vielfaltige
Einsatzmoglichkeiten im Entwicklungs- und im Testbereich.

Praktische Mel3platzeigenschaften

¢ Biszu 40/50 Watt Ausgangsleistung

¢ Drehknopf zur Einstellung von Spannung und Strom

¢ Gut sichtbare und klare Vakuum-Fluoreszent-Anzeige

¢+ Hervorragende Last- und Netzregelung; geringe Welligkeit

¢+ Melfunktionalitat bis in den Mikro-Ampere-Bereich

¢+ Stromsenke fir Strome bis 30% den spezifizierten Ausgangsstrom
¢ Abspeicherung von Geréteeinstellungen

¢ Transportgehéuse

Flexible Systemmerkmale
¢+ GPIB- (IEEE-488) und RS-232-Schnittstelle als Standard
¢+ SCPI- (Standard Commands for Programmable Instruments) kompatibel

¢+ Getriggerte Erfassung von digitalisierten Strom- und Spannungssignalen (nur Agilent
66312A)

+ Leichte Schnittstellenkonfiguration Uber das Bedienfeld

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. Agilent
Technologies tibernimmt keinerlei Gewahrleistung, auch nicht hinsichtlich der gesetzlichen Gewahrleistungspflicht, der
Marktfahigkeit oder der Eignung fir irgendeinen bestimmten Zwagient Technologies tGibernimmt keine

Haftung fur Fehler , die in diesem Handbuch enthalten sind, oder fiir zufallige oder Folgeschaden in

Zusammenhang mit der Lieferung, Leistungsfahigkeit oder Verwendung dieses Materialdieses Dokument

enthalt Informationen, die durch das Copyright geschiitzt sind. Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieses Dokumentes
darf ohne Zustimmung durch Agilent Technologies fotokopiert, reproduziert oder in eine andere Sprache Ubersetzt
werden.

OCopyright 1997 Agilent Technologies
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Die Frontplatte im Uberblick
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Zifferneingabe Uber die Frontplatte

Geben Sie Zahlenwerte Uber die Frontplatte auf folgende Art und Weise ein:

Pfeiltasten und Drehknopf zur Anderung von Spannungs- und Stromwerten

Hinweis Der Ausgang muf3 aktiviert (ON) sein, um die veranderten Werte in der Meter-
Betriebsart sichtbar zu machen.

Funktionstasten und Drehknopf zur Anderung der angezeigten Werte

UND

Pfeiltasten zur Anderung einzelner Stellen in der Anzeige
Erhoht blinkende Stelle
Erniedrigt blinkende Stelle

Schiebt blinkende Stelle nach rechts

1) 4 [ B

&

Schiebt blinkende Stelle nach links

Eingabe des Wertes nach erfolgter Anderung

Funktions- und Eingabetasten zur Eingabe eines neuen Wertes

Hinweis Bei Eingabefehlern ist die Ruckschritt- oder die Meter-Taste zu betétigen.
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Frontplatten-Anzeiger

AANKE N K& A AN

Ccv CC Unr Dis OCP Prot Cal Shift Rmt Addr Err SRQ
Ccv Der Ausgang arbeitet im Konstantspannungsbetrieb.
CcC Der Ausgang arbeitet im Konstantstrombetrieb.

Unr Der Ausgang ist ungeregelt.

Dis Der Ausgang ist deaktiviert (OFF). Dricken Sie die Taste
“Output On/Off”, um den Ausgang zu aktivieren.

OocCP Der Uberstromschutz ist aktiviert. Driicken Sie die Taste
OCP, um den Uberstromschutz zu deaktivieren.

Prot Weist darauf hin, daf} der Ausgang durch eine der SchutZ
funktionen deaktiviert wurde. Driicken Sie die Taste “Prot
Clear”, um diesen Zustand aufzuheben.

Cal Die Kalibrierbetriebsart ist aktiviert. Rollen Sie zum Befeh
“Cal Off", und dricken Sie zum Verlassen die Eingabetasie.

Shift Die Shift-Taste wurde gedrickt.

Rmt Die ausgewahlte Schnittstelle (GPIB oder RS-232) ist akfiv.
Dricken Sie die Local-Taste, um zur Frontplattenbedienupg

zurtickzukehren.

Addr Die Schnittsttelle wurde als Sender oder Empfanger
adressiert.

Err Es trat ein Fehler in der SCPI-Fehlerliste auf. Driicken Sig zur

Anzeige des Fehlercodes die Error-Taste.

SRQ Die Schnittstelle hat einen Service Request ausgelost.

Direktfunktionstasten

8“}2‘# Ein- und Ausschalter des Netzgerates
N,
Aktiviert die Tastensteuerung, wenn die Remote-

Betriebsart aktiv ist (sofern kein “Lockout” vorliegt).

Setzt Schutzschaltung zuriick und bewirkt Ruckkehr|zur
letzten Gerateeinstellung.

m- Umschalter zur Aktivierung bzw. Deaktivierung des
Uberstromschutzes.
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Frontplatten-Menus im Uberblick

ADDRESS 7 Einstellung d. HP-IB-Adresse VOLT 20.000 Einst. d. Ausgangsspannung
|:| INTF GPIB Auswahl der Schnittstelle
(GPIB oder RS232) CURR 2.000 Einst. d. Ausgangsstroms
|:| BAUDRATE 300 Auswahl der Baudrate (300,
600, 1200, 2400, 4800, 9600)
Protect ispiel zei
[* ] PARITYNONE  Auswahi der Paritit (NONE, oc iﬁ?:ji?;féﬁggﬂ';‘nz)e'gt
EVEN, ODD, MARK, SPACE)
FLOW NONE Auswahl der FluRsteuerun
|:| (XON-XOFF, RTS-CTS DT%]R- *RST Versetzt Gerét in die
DSR, NONE) Werksstandardeinstellung
IZI LANG SCPI Auswahl der Programmier- IZI PON:STATE RST Auswahl des Einschalt-
sprache (SCPI oder COMP) zustands (RST oder RCLO)
Iv | PROT:DLY008  Einstellung des Schutz-
verzégerung in Sekunden
*RCLO Abruf einer Geréteeinstellung ) gerung
IZI RI LATCHING Einstellung der Remote
Inhibit-Betriebsart
(LATCHING, LIVE, OFF)
*SAV 0 Abspeicherung der aktuellen IZI DFI OFF Einstellung des Discrete
Gerateeinstellung Fault Indicator (ON 0. OFF)
D DFI:SOUROFF  Auswahl DFI-Quelle (OFF,
QUES, OPER, ESB, RQS)
Error ERROR 0 Anzeige der Fehler in der IZI PORT RIDFI Einstellung Ausgangsport-
SCPI-Fehlerliste Funktionen (RIDFI 0. DIGIO)
|V | DIGIO 7 Einstellung und Auslesen des
12.000V 0.204A  Messung von V/O-Portwertes (0 bis 7)
Ausgangsspannung/-strom IZI RELAY ON Einstellung des Ausgangs-
. 2
IZI 12.500V MAX Messung der maximalen Relais (ON oder OFF)
Ausgangspannung' |:| RELAY NORM Einstellung Ausgangs-Relais-
: Polaritat (NORM oder REV)’
|:| 1.000V MIN Messung der kleinsten
Ausgangsspannung'
IZI 12.330V HIGH Messung d. Hochpegels eines _
Spannungsimpulssignals* VOLT:PROT 22 Einstellung des
- . Uberspannungsschutzpegels
|:| 0.080V LOW Messg. d. Niedrigpegels eines paNUNgSSCZpeg
Spannungsimpulssignals'
IZI 12.000V RMS Messung der Effektivwert- Einstelluna Strombereich
spannung' CURR:RANG HIGH ~ ENSteflung stromberéic
P . _ (HIGH, LOW oder AUTO)
|:| 0.350A MAX Messung des maximalen . )
Spitzenausgangsstroms' IZI CURR.DET ACDC  Einstellung des StrommeB-1
) detektors (ACDC oder DC)
IZI 0.050A MIN Mesung des kleinsten
Ausgangsstroms' —
|
|:| 0.400A HIGH Messung des Hochpegels . . "
eines Stromimpulssignals* Cal CAL ON Zugriff auf Kalibrierrment
o (Siehe User's Guide).
[ ] oomaLow Zﬁ;:“snt?o‘:nﬁmﬁgggﬁ’:'s Nicht verfuigbar bei Agilent-Models 6611C/12C/13C/14C
*Nicht verflighar bei Agilent-Modell 66312A
v 0.210A RMS Messung des Effektivstroms' ;
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Mit. v | und

) | Meniiparameter auswahlen

Mit  [Meter | Menii verlassen und in Meter-Betrieb gehen




Programmierbefehle im Uberblick

Hinweis Die meisten [optionalen] Befehle wurden der Einfachheit halber weggel assen.
Eine vollstandige Beschreibung aller Programmierbefehle finden Sie im

Programming Guide.

ABORt

CALibrate
:CURRent [:POSitive]
:MEASure :LOWRange
‘AC'
:DATA <n>
:LEVel P1| P2 | P3| P4
:PASSword <n>
:SAVE
:STATe <hool> [, <n>]
'VOLTage :PROTection

DISPlay
<bool>
:MODE NORMal | TEXT
"TEXT <display_string>

INITiate
:SEQuence[1|21]
:NAME TRANSsient | ACQuire"
:CONTinuous :SEQuence[1], <bool>
:NAME TRANSient, <bool>

MEASure | FETCh
:ARRay :CURRent?'
:VOLTage?'
[:CURRent][:DC]?
:ACDC?'
HIGH?*
LOW?'
MAX?*
MIN?*
:VOLTage [:DC]?
:ACDC?'
HIGH?*
LOW?'
MAX?*
MIN?*
OUTPut

<bool> [,NORelay]
:DFI <bool>

:SOURce QUES | OPER | ESB | RQS | OFF

:PON :STATe RST | RCLO
:PROTection :CLEar
:DELay <n>
‘RELay <hool>*
:POLarity NORMal | REVerse®
:RI :MODE LATCHing | LIVE | OFF

"Nicht verfiigbar bei Agilent-Modell 6611C/12C/13C/14C

?Fetch nicht verfiigbar bei Agilent-Modell 6611C/12C/13C/14C

*Nicht verfiigbar bei Agilent-Modell 66312A

SENSe
:CURRent :RANGe <n>
:DETector ACDC| DC!
:FUNCtion “VOLT" | “CURR"
'SWEep :OFFSet :POINts <n>'
:POINts <n>
:TINTerval <n>
[SOURce:] CURRent <n>
‘TRIGgered <n>
:PROTection :STATe <hool>
DIGital ~ :DATA <n>
:FUNCtion RIDF | DIG
VOLTage <n>
‘TRIGgered <n>
:PROTection <n>
STATus
:PRESet
:OPERation [:EVEN{]?
:CONDition?
:ENABIle <n>
:NTRansition <n>
:PTRansition <n>
:QUEStionable [:EVEN(]?
:CONDition?
:ENABIe <n>
:NTRansition <n>
:PTRansition <n>
SYSTem
:ERRor?
:LANGuage SCPI | COMPatibility
:VERSion?
:.LOCal
:REMote
:RWLock
TRIGger

:SEQuence 2 | :ACQuire [:IMMediate]
:COUNt  :CURRent <n>'

'VOLTage <n>'
:HYSTeresis:CURRent <n>*

'VOLTage <n>'
:LEVel  :CURRent <n>'

'VOLTage <n>'

'SLOPe  :CURRent POS | NEG | EITH!
'VOLTage POS | NEG | EITH'

:SOURce BUS | INTernal'
[:SEQuencel | :TRANsient][:IMMediate]
:SOURce BUS
:SEQuencel :DEFine TRANSsient
:SEQuence2 :DEFine ACQuire'
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Die Riickwand im Uberblick

D GPIB- (IEEE-488)

@ Rs-232-Schnitt-

Schnittstellenanschluf? stellenanschlufd

[

@ INH/FLT-
(Remote INHibit /
Internal FaulLT)
Anschluf3.
Anschluf3stlick ist
abnehmbar.

@Ausgangs— und
Fernfihlungs-
Anschluf3block.
Anschluf3stlick ist
abnehmbar.

WARN I NG NO OPERATOR SERVICEABLE PARTS INSIDE EFER SERVICING TO SERVI TRAINED PERSONNEL. \

\ RS 232

INH\‘ FLT

O ODO

™~LNE| FUSE

"
“ L
RATING

GOOVA
50/60 Hz

A Remote

FUSE i

150‘196 max Ta L

WAHN ING FOR CONTINUED FIRE PROTEC%I, USE SPECIFIED ~— INE FUSE

@Schalter far

@ Sicherungshalter @ Netzsteckerbuchs

Spannungs-Fernfihlung

(Ferne/Local)

Frontplatten-Adressmenu zur
¢+ Auswahl der GPIB- oder RS-232-Schnittstelle (siehe Kapitel 4 im User’'s Guide)
¢+ Auswahl der GPIB-Busadresse (siehe Kapitel 4 im User’'s Guide)

+ Konfiguration der RS-232-Schnittstelle (siehe Kapitel 4 im User’s Guide)
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